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Oryginalna instrukcja obstugi

NOMAD POWER 300 / 400

INTERFEJS PRODUKTU
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Kabel USB / kabel USB Adapter do zapalniczki Dla produktéw
samochodowej + kabel elektronicznych 12 V
do fadowania
Kable
- o\ )\ -

Gniazdo na przewod zasilajacy

Port USB5V/9V/12V-2A

Port USB5V -2 A

Port wejéciowy 5V - 2 A

Port wyjsciowy 12 V - 5 A (tylko Nomad Power 400)

Przycisk ON/OFF

Wyswietlacz LED
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Diody btyskowe
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA
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Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje na temat obstugi
urzadzenia oraz SrodkOw ostroznosci, ktdre nalezy podjg¢ dla
wilasnego bezpieczenstwa. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
nim przed pierwszym uzyciem i zachowanie go do wykorzystania w
przysztosci. Niniejsza instrukcja musi by¢ przeczytana i zrozumiana
przed rozpoczeciem eksploatacji. Nie wolno przeprowadzac zadnych
modyfikacji ani konserwaciji, ktdre nie zostaty okreslone w instrukcji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
osobowe lub majgtkowe spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia
niezgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci badz probleméw nalezy
skonsultowac¢ sie z osobg wykwalifikowang w celu poprawnej
instalacji urzadzenia. To urzadzenie moze by¢ uzywane tylko do
rozruchu i/lub zasilania w granicach wskazanych na urzadzeniu i
w instrukcji. Nalezy przestrzegaC instrukcji bezpieczenstwa. W
przypadku niewtasciwego lub niebezpiecznego uzycia produktu
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
do$wiadczenia lub wiedzy, jesli s one odpowiednio
nadzorowane lub jesli otrzymaty instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i s3 $wiadome zagrozen
z tym zwigzanych. Dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzgdzeniem. Dzieciom bez nadzoru dorostego zabrania sie
wszelkich napraw badz requlacji urzadzenia.

W Zadnym wypadku nie uzywa¢ do tadowania akumulatoréow
nieodnawialnych.

Do tadowania baterii nalezy uzywac wytgcznie tadowarki dotgczonej
do urzadzenia.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli kabel lub gniazdo zasilania
sg uszkodzone.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jeSli kabel do tadowania jest
uszkodzony lub ma wadliwe pofaczenie, aby unikng¢ ryzyka
zwarcia baterii (tadowarka NOMAD POWER).

Nigdy nie fadowac¢ zamrozonych lub uszkodzonych akumulatordw.

Urzadzenia nie nalezy przykrywad.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta i przy stale
wysokich temperaturach (powyzej 50°C).

Niebezpieczenstwo wybuchu lub rozprysku kwasu w przypadku
zwarcia zaciskow lub podtgczenia wzmacniacza 12V do pojazdu
24V lub odwrotnie.

Tryb pracy automatyczne] i ograniczenia w uzytkowaniu sg
wyjasnione ponizej w niniejszej instrukcji obstugi.
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Niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru!
Podczas tadowania, akumulator moze wydziela¢ gazy wybuchowe.

» Unika¢ ptomieni i iskier. Nie palic.

e Chroni¢ elektryczne powierzchnie styku akumulatora przed
zwarciem.

Ryzyko rozprysku kwasow !

 Nalezy uzywac okularéow oraz rekawic ochronnych.

e W przypadku kontaktu z oczami lub skdrg natychmiast
przemyC¢ wodg i zasiegna¢ porady lekarza.

Podtaczanie / odigczanie:

e Przed podtgczeniem lub roztgczeniem potaczen z
akumulatorem nalezy odtaczy¢ zasilanie.

 Najpierw nalezy podtaczy¢ zacisk akumulatora, ktdry nie
jest podtaczony do obudowy. Drugie potgczenie musi by¢
wykonane na ramie podwozia z dala od akumulatora oraz
przewodu paliwowego.

e Po zakonczeniu operacji rozruchu odtgczy¢ urzadzenie
wspomagdajgce. Najpierw nalezy usung¢ potaczenie z
podwoziem, a nastepnie potgczenie z akumulatorem, w
przedstawionej kolejnosci.

Urzadzenie klasy III (NOMAD POWER).

Serwis :

e Kabel zasilajgcy nie moze by¢ wymieniony. W przypadku
uszkodzenia kabla nalezy zutylizowa¢ urzadzenie (tadowarka
NOMAD POWER).

e Konserwacje powinny przeprowadzal wytagcznie osoby z

odpowiednimi kwalifikacjami.

e Ostrzezenie ! Przed przystgpieniem do wykonywania prac przy
urzadzeniu nalezy zawsze odtgczy¢ kabel z gniazda zasilania.

e Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw lub innych agresywnych
Srodkéw czyszczacych.

e Powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ suchg Sciereczka.

Rozporzadzenie :

e Urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej

» Deklaracja zgodnosci jest dostepna na naszej stronie
internetowe;.

e Znak Zgodnosci EAC (Eurazjatyckiej Wspolnoty Gospodarczej).

e Sprzet spetnia wymagania brytyjskie.
Brytyjska deklaracja zgodnosci jest dostepna na naszej stronie
internetowej (patrz strona tytutowa).




e Urzadzenie zgodne ze standardami marokanskimi.

e Deklaracja zgodnosci C. (CMIM) jest dostepna na naszej
stronie internetowej (patrz strona tytutowa).

Utylizacja:

» Urzadzenie podlega zbidrce selektywnej odpadow.Nie nalezy
wyrzucac¢ odpaddw do zwyktego kosza.

e Przed wyrzuceniem akumulator musi zosta¢ wyjety z urzadzenia.

e Bateria musi byC zutylizowana w odpowiednim zaktadzie
recyklingu.

» Przed wyjeciem baterii urzadzenie musi by¢ odtgczone od
zasilania.

m NOMAD POWER 300 / 400
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OPIS URZADZENIA

Dzieki ich wydajnej baterii litowo-jonowej (300 : 37 Wh, 400 : 45 Wh), NOMAD POWER 300/400 zapewniajg 3 funkcje:

 Natychmiastowy start dla pojazdéw z akumulatorem 12V (6 x ogniwa 2V), takich jak gokarty, motocykle, samochody itp.

e Zasilanie 12 V dla matych urzadzen elektronicznych poprzez ich porty USB. Wiekszos¢ telefonéw komorkowych,
smartfondw, przenosnych urzadzen do gier, odtwarzaczy MP3/MP4 moze by¢ tadowana za pomocg dotaczonych
akcesoriow.

» Os$wietlenie wspomagaijace.

Funkcja uruchamiania

NOMAD POWER 300
NOMAD POWER 400

Ekstremalne temperatury zewnetrzne lub problemy mechaniczne w pojezdzie (zty rozrusznik, brak paliwa lub
problemy z silnikiem) mogg ograniczy¢ wydajnos¢ urzgdzenia wspomagajgcego.

FUNKCIJONOWANIE

1. Nacisnij przycisk ON/OFF (6). Na wyswietlaczu pojawia sie pozostata moc oraz aktywowane porty wyjsciowe.
2. Na wyswietlaczu pojawia sie procentowy wskaznik natadowania od 0% do 100%, gdy NOMAD POWER jest w petni
natadowany.

A Przed pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu nalezy ponownie natadowac¢ baterie NOMAD POWER.

tADOWANIE BATERII WEWNETRZNEJ

Najlepiej jest tadowac Nomad Power w temperaturze > 10°C. Jesli temperatura jest ponizej 0°C, nie nalezy
tadowac¢ Nomad Power. Przed tadowaniem nalezy umiesci¢ Nomad Power w umiarkowanym pomieszczeniu

& na 1 godzine.
Przed przechowywaniem NOMAD POWER na czas nieokreslony :
- Nie nalezy tadowac go do 100%, a raczej w granicach 60-80%.
- Co 6 miesiecy wykonuj 100% ladowanie, aby zachowac¢ jego wydajnos¢.

non fourni

\% 1 - Podtgcz kabel USB do fadowarki z wyjsciem USB (brak w zestawie).

2 - Podfacz koncéwke kabla USB-C @<~ do portu wejsciowego NOMAD POWER (4), aby
rozpocza¢ tadowanie.
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1 - Podtacz adapter samochodowy do gniazda zapalniczki w samochodzie.

2 - Podfacz drugi koniec adaptera do portu wejsciowego NOMAD POWER (4), aby
rozpoczg¢ tadowanie.

URUCHOMIENIE POJAZDU

Funkcja rozruchu awaryjnego dla pojazdéw z silnikiem benzynowym lub diesel z akumulatorem 12V.
Aby uruchomi¢ pojazd, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
& Aby uruchomi¢ NOMAD POWER musi by¢ natadowany w co najmniej 80%. Zalecane jest petne natadowanie

boostera.

Podtacz kabel smart start do ztgcza (1) urzgdzenia NOMAD POWER.

1- Podtgcz czerwony klips do (+) akumulatora.
2- Podtacz czarny zacisk jak najdalej od przewodu paliwowego lub ztgczki i jak najblizej
masy rozrusznika.

W :é": : ;.V’: Jesli lampki «Start» i «Error» migajg na przemian na zielono i czerwono,
= 8 & urzadzenie jest gotowe.
=
3 I Tt
> X
= o Jesli Swieci sie tylko kontrolka «Error», to wewnetrzna bateria NOMAD
i [} POWER jest zbyt staba. Nataduj urzadzenie.
Je"é'iiﬂlrérrﬁpka «Start» zmieni kolor na zielony,"a Iampké <<Error>$"zgaénie,mwszystkcrir jest oK.
Zacznij w ciggu 30 sekund.
4 755

& Nie nalezy przekracza¢ 3 uruchomien z przerwa czasowq 30 s pomiedzy kaz-
dym z nich.

Po uruchomieniu nalezy odtgczy¢ kabel smart start od jego ztgcza i zdjgc 2 klemy z za-
ciskow akumulatora pojazdu w obrebie 30 sekund.

& Pozostawi¢ pojazd w ruchu.

Jesli wszystkie 3 starty nie powiodg sie, sprawdz kontrolke «Error».
Zapalona czerwona kontrolka «Error» oznacza, ze jest problem z silnikiem lub pofgczeniem.

A Odczekaj co najmniej 30 minut po uruchomieniu pojazdu, aby natadowac
urzadzenie NOMAD POWER.

LADOWANIE TELEFONU KOMORKOWEGO

IO

1 - Podtacz kabel do portu NOMAD POWER USB 1 (2) lub USB 2 (3).e<-

2 - Wybierz odpowiedni adapter dla swojego telefonu komdrkowego lub tabletu
i podtgcz go. NOMAD POWER rozpoczyna tadowanie automatycznie.
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ZASILACZ (NOMAD POWER 400)

1 - Podfacz kabel zasilajgcy 12V (nie dostarczony) do portu wy-
jéciowego 12V 5A (5).

2 - Podtacz kabel zasilajgcy do gniazda zasilania urzadzenia
elektrycznego 12 V.

Nacisnij przycisk ON/OFF (6) przez 3 sekundy, aby zapali¢ diody LED.
Nacisnij krétko przycisk (6), aby zmieni¢ tryby oswietlenia (dostepne sg 3
tryby: normalne, $Swiatto stroboskopowe, SOS).

OCHRONA OSOBISTA

Urzadzenie jest zabezpieczone przed przecigzeniem, przegrzaniem, nadmiernym pradem, gtebokim roztadowaniem,
zwarciem i odwrotng polaryzacja.

BLEDY, PRZYCZYNY, ROZWIAZANIA PROBLEMOW

BLEDY PRZYCZYNY ROZWIAZANIA
Brak odpowiedzi . . .
1 po naciénieciu przycisku ON/OFF NOMAD POWER jest roztadowany. Nataduj urzadzenie.
Naprawiono kontrolke «Error» na | Napiecie baterii wewnetrznej < . .
2 kablu smart start. 11,0V, tadowanie urzadzenia
Pulsuje wskaznik «Error : Sp;a}:wdzm, czy dz}fauskll 59 gj{ramd,!rowo
+ nieciagly sygnat dzwiekowy Zwarcie. podtaczone i odtaczy¢/podiaczyc
) kabel smart start.
Pulsuje wskaznik «Error dwréceni | .. Spg?wdzm, czy CZ”aC'SK', 54 g;amdfol\:vo
+ ciagly sygnat dzwiekowy Odwrdcenie polaryzacji. podtaczone i odtgczyé/podigczy¢ ka-
3 bel smart start.
Pulsuie wskaznik <Error Odtacz akumulator i klemy
e . Przegrzanie. NOMAD POWER i odczekaj 5 minut,
+ szybki sygnat dzwiekowy. ) .
a nastepnie podtgcz ponownie.
State éwiatto «Start Klemy pozostawaty podfaczone ZdJac_Z klemy z zaciskow akumulato-
do akumulatora przez ponad 30 ra pojazdu w celu ochrony urzadze-
+ Zapalona lampka «Error». i
sekund. nia.
WARUNKI GWARANCII

Gwarancja obejmuje wady produkcyjne na okres 1 roku od daty zakupu (czesci i robocizna).

Gwarancja nie obejmuje:

» Wszelkich innych szkéd spowodowanych transportem.

» Zwyktego zuzycia czesci (Np. : kabli, zaciskéw itp.).

* Przypadkéw nieodpowiedniego uzycia (btedéw zasilania, upadkéw czy demontazu).
* Uszkodzenia zwigzane ze $rodowiskiem (zanieczyszczenia, rdza, kurz).

W przypadku usterki nalezy zwrdci¢ urzadzenie do dystrybutora, zatgczajac:
- dowdd zakupu z datg (paragon fiskalny, fakture....)
- notatke z wyjasnieniem usterki.



NOMAD POWER 300 / 400

SPECYFIKACIE TECHNICZNE

NOMAD POWER 300 400
Wymiary 146 x 78 x 31 mm | 175x 83,6 x 31,2 mm
Waga 365¢ 498 g
Typ i pojemnos¢ baterii Litowo - jonowy kobalt
12V
(4 x ogniwa 3,7 V)
37 Wh - 2,5 Ah 45 Wh - 3 Ah
Prad rozruchowy 350 A 500 A
Prad szczytowy 700 A 1000 A
Szczyt baterii 900 A 1200 A
Obraz mocy poczatkowej w ciggu 3 s 8000 J 11000 J
Port wejsciowy (tadowanie) 5V-2A
Porty wyjsciowe (zintegrowane kable zworki) 5V-2A 5 95/\/1—22VA_ A
5/9/12V-2A 15V-5A
Temperatura pracy 0°C / 40°C
Temperatura fadowania 10°C / 40°C

PIKTOGRAMY

cznych.

- To urzadzenie jest zgodne z zatwierdzonymi przez Federalng Komisje Komunikacji limitami zaktocen elektromagnety-

NS

A
o
T
(%)

- Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy RoHS.

| =4 &

- Produkt podlega selektywnej zbidrce - nie wyrzuca¢ do odpadéw domowych.

GYS SAS
1, rue de la Croix des Landes
CS 54159
53941 SAINT-BERTHEVIN Cedex
FRANCIA




